Welcome Guide

INIU® WI-211 Wireless Charger
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Aufbau des Produktes  Descrizione del Prodotto
@ LED-Anzeige @ Spia Luminosa

@ Ladepad @ Base di Ricarica

@ Ladeanschluss ® Porta di Ricarica

@ Lichtsensor @ Sensore di Luce

Product Overview
@ Indicator Light
@ Charging Pad

® Charging Port
@ Light Sensor
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Descripcion del Producto  Apergu du Produit REOBER
@ Luz Indicadora @ Témoin lumineux OAVIT—254 K~
@ Pad de Carga @ Bloc de charge OKB/INY K

® Puerto de Carga
@® Sensorde Luz

® Port de chargement QORBR—N
@® Capteur de lumiére QX H—

Charge your phone horizontally or vertically
ﬁ Laden Sie Ihr Telefon horizontal oder vertikal auf.

Carica il telefono in orizzontale o in verticale.

E Cargue su teléfono horizontal o verticalmente.

ﬁ Chargez votre téléphone horizontalement ou verticalement.
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Specifications

Model WI-211

Input 5V/9V/12V
Technology Compatibility QC/PD/AFC
Output 5W/7.5W/10W/15W

Charging Distance <5mm/ <3 5mm (iPhone12)

Charge your devices

. Connect the wireless charger with an adapter.
When the charger is correctly connected, the indicator will turn green and
turn off after 20s if it's not charging a device.
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. Place a compatible device in the center of the charging pad.
Adjust the device to the right center spot and make sure itis charging. The
indicator will turn green during charging and turn off when the device is fully

charged.
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. The charger will auto adjust the indicator light to bright or dim based on the
ambient conditions.

Note: The indicator keeps blinking green means the Foreign Object Interference.

Please check if there’s any foreign objects between your device and the charging

pad, including metal plate of a car mount, credit cards, keys, coins, or NFC cards.

About the charging speed
. To activate the 7.5W/10W/15W Fast Charging, a PD/QC/AFC Adapter is
required (iPhone 5V/1A USB A adapter is insufficient for fast charging).
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. Wireless chargers make charging more convenient than wired ones, but
confined by current wireless technology, their charging speed is slower than

that of the wired chargers.
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. Make sure the device is placed on the center of the charger, otherwise it will

fail to charge or charge slowly.

Warranty

AtINIU, we use only the highest-quality materials, giving us the confidence to
provide you with:

v 30-day money back guarantee

v Industry-leading 3-year warranty

v Lifetime technical support

Whatever you need, we're here to help, just getin touch with us at:
X support@iniu.shop

You will get timely assistance, replacement or refund. We promise to make

things right with our wholehearted service.

Spezifikationen

Modell Wi-211

Eingang 5V/I9V/12V
Kompatibilitat QC/PD/AFC
Ausgang 5W/7,5W/10W/15W

Ladedistanz <5mm/ <3 5mm (iPhone12)

Ihre Geréte aufladen
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. Das drahtlose Ladegerat mit einem Adapter anschlieen.
Wenn das Ladegerat richtig angeschlossen ist, leuchtet die Anzeige griin
und erlischt nach 20 Sekunden, wenn kein Geréat geladen wird.
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Ein kompatibles Gerat in der Mitte des Ladepads Stellen.
Stellen Sie das Gerat auf den richtigen Mittelpunkt ein und vergewissern
Sie sich, dass es aufgeladen wird. Die Anzeige leuchtet wahrend des

Ladevorgangs griin und erlischt, wenn das Gerat vollstéandig aufgeladen ist.
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Das Ladegerat setzt die Anzeigelampe je nach Umgebungsbedingungen
automatisch auf hell oder dunkel.

Warme Hinweise:

Wenn die LED-Anzeige weiterhin griin blinkt, bedeutet dies die
Fremdobjektstérung. Bitte priifen Sie, ob sich Fremdkoérper zwischen lhrem
Geratund dem Ladepad befinden, z. B. Metallplatten der Kfz-Halterung,
Kreditkarten, Schlissel, Miinzen oder NFC-Karten.

Uber die Ladegeschwindigkeit
. Zur Aktivierung der 7,5W/10W/15W-Schnellladung ist ein PD/QC/AFC-
Adapter erforderlich (5V/1A USB-A-Adapter von iPhone ist fiir schnelles

Aufladen nicht ausreichend).
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. Kabellose Ladegerate machen das Aufladen bequemer als kabelgebundene
Ladegeréte, sind aber durch die aktuelle drahtlose Technologie eingeschrankt.
Ihre Ladegeschwindigkeit ist langsamer als die der kabelgebundenen

Ladegerate.
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. Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat in der Mitte des Ladegeréts befindet,

da es sonst nicht oder nur langsam aufgeladen wird.

Gewadbhrleistung

Bei INIU verwenden wir nur die hochwertigsten Materialien, sodass wir lhnen
zuversichtlich bieten:

v 30-tagige Geld-zuriick-Garantie

v Branchenfiihrende 3-jahrige Garantie

v Lebenslange technische Unterstiitzung

Egal was Sie benétigen, bieten wir Thnen hier die Unterstiitzung. Kontaktieren

Sie uns einfach unter:
X support@iniu.shop

Sie erhalten rechtzeitig Unterstlitzung, Ersatz oder Erstattung. Wir versprechen,

alles zu tun, um das Problem fur Sie zu l6sen.

support@iniu.shop

Specificazioni

Modello WI-211

Ingresso 5V/I9V/12V
Compatibilita di Tecnologie QC/PD/AFC

Uscita 5W/7,5W/10W/15W

Raggio d'Azione <5mm/ <3 .5mm (iPhone12)

Come caricare | dispositivi

. Collegare il caricabatterie wireless ad un adattatore.
Quando il caricabatterie & collegato correttamente, I'indicatore diventera
verde e si spegnera dopo 20 secondi se non sta caricando un dispositivo.
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. Posizionare un dispositivo compatibile al centro della base di ricarica.
Regolare la posizione del dispositivo da caricare fino al punto centrale e
controllare che sia in carica. L'indicatore diventera verde durante laricarica
e si spegnera quando il dispositivo sara completamente carico.
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. Il caricabatterie regola automaticamente l'indicatore luminoso su luminoso
o scuro in base alle condizioni ambientali.

Nota:

Se la spia luminosa lampeggia in verde in modo continuto, significa che c'e

I'Interferenza da Oggetti Estranei. Controllare se vi sono eventuali oggetti

estraneitrail dispositivo e la base diricarica, inclusa piastra metallica di un

supporto da auto, carte di credito, chiavi, monete o carte NFC.

Informazioni sulla Velocita di Ricarica

N

. Per attivare la Ricarica Rapida 7,5W/10W/15W & necessario un Adattatore
PD/QC/AFC (l'adattatore USB A diiPhone 5V/1A non e sufficiente per la

ricarica rapida).

N

. | caricabatterie wireless forniscono una ricarica pit comoda rispetto a quelli

cablati, ma forniscono una velocita diricarica piu bassa rispetto a quella

dei caricabatterie cablati a causa dei limiti della tecnologia wireless attuale.
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. Assicurarsi che il dispositivo da caricare sia posizionato al centro del
caricabatterie, altrimenti il dispositivo non si carichera o ricarichera
lentamente.

Garanzia

In INIU utilizziamo solo materiali della qualita piu alta per fornirti con certezza:
v Garanzia dirimborso in 30 giorni

+ Garanzia di 3 anni leader del settore

v Supporto tecnico a vita

Qualunque cosa tu abbia bisogno, siamo qui per aiutarti, non esitare a
contattarci:

(R support@iniu.shop

Riceverai assistenza, sostituzione o rimborso in tempo. Promettiamo di

risolvere il problema correttamente con il nostro servizio sincero.

Especificaciones

Modelo Wi-211

Entrada 5V/9V/12V
Compatibilidad de Tecnologia QC/PD/AFC

Salida 5W/7,5W/10W/15W

Distancia de carga <5mm/ <3 5mm (iPhone12)

Cargar sus dispositivos

. Conecte el cargador inaldambrico con un adaptador.
Cuando el cargador esta conectado correctamente, el indicador se volvera

verde y se apagara después de 20 segundos si no esta cargando un dispositivo.
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. Coloque un dispositivo compatible en el centro de la pad de carga.
Ajuste el dispositivo al punto central justo y asegurese de que esté cargandose.
Elindicador se volvera verde durante la carga y se apagara cuando el

dispositivo esté completamente cargado.

w

. El cargador ajustara automaticamente la luz indicadora a brillante o tenue
segun las condiciones ambientales.

Nota:

Silaluzindicadora mantiene parpadeando en verde, es decir que hay

interferencia de objetos extrafios. Por favor compruebe si hay algtn objeto

extrafio entre el dispositivo y la pad de carga, incluyendo placa de metal del

soporte de coche, tarjeta crédito, llaves, monedas o tarjetas NFC.

Sobre lavelocidad de carga
1. Para activar la Carga Rapida de 7,5W/10W/15W, se requiere un Adaptador
de PD/QC/AFC (El adaptador USB de iPhone de 5V/1A es insuficiente para

la carga rapida).
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. Los cargadores inaldmbricos hacen que la carga sea mas coémoda que la
de los alambricos, pero al estar limitados por la tecnologia inalambrica
actual, su velocidad de carga es mas lenta que la de los cargadores aldambricos.
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. Asegurese de que el dispositivo se coloque en el centro del cargador, de lo
contrario no se cargard o se cargara lentamente.

Garantia

En INIU, solo utilizamos los materiales de calidad suprema, brindandonos la
confianza para proporcionarle:

+ Garantia de reembolso de 30 dias

v Servicio posventa de 3 afos lider en la industria

v Soporte técnico de por vida

No importa cuando necesite, estamos dispuesto a ayudar, simplemente pongase

en contacto con nosotros por:

X support@iniu.shop

Obtendra oportuna asistencia, reemplazo o reembolso. Prometemos hacer

bien las cosas con nuestro servicio de todo corazén.

Spécifications

Modéle WI-211

Entrée 5V/9V/12V
Compatibilité Technologique QC/PD/AFC

Sortie S5W/7,5W/10W/15W

Distance de charge <5mm/ <3 5mm (iPhone12)

Charger vos appareils

. Veuillez brancher le chargeur sans fil a I'aide d'un adaptateur.
Lorsque le chargeur est correctement connecté, le voyant devient vert et
s'éteint apres 20 secondes s'il ne charge pas un appareil.
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. Il faut placer un appareil compatible au centre du socle de chargement.
Veillez a ce que I'appareil soit bien centré et a ce qu'il se charge. L'indicateur
devient vert pendant la charge et s'éteint lorsque I'appareil est complétement
chargé.
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. Le chargeur ajuste automatiquement le voyant lumineux pour qu'il soit clair
ou faible en fonction des conditions ambiantes.

Note :

L'indicateur qui continue a clignoter en vert signifie qu'il s'agit d'une interférence
avec un corps étranger. Merci de vérifier s'il y a des objets étrangers entre
votre appareil etle socle de chargement, y compris la plaque métallique d'un
support de voiture, des cartes de crédit, des clés, des piéces de monnaie ou
des cartes NFC.

A propos de la vitesse de chargement
. Afin d'activer le chargement rapide 7,5W/10W/15W, un adaptateur PD/QC
/AFC estrequis (I'adaptateur iPhone 5V/1A USB A est insuffisant pour le

chargement rapide).

2. Les chargeurs sans fil sont plus pratiques que les chargeurs cablés, mais
limités par la technologie sans fil actuelle, leur vitesse de chargement est
plus lente que celle des chargeurs cablés.

3. Assurez-vous que l'appareil est placé au centre du chargeur, sinon il ne se
chargera pas ou se chargera lentement.

Garantie

AT'INIU, les matériaux que nous utilisons sont de la plus haute qualité, ce qui
nous permet de vous fournir en toute confiance:

v Assurance de remboursement de 30 jours

v Garantie de 3 ans, la meilleure du secteur

v Support technique a vie

Quelque soit votre besoin, nous sommes la pour vous aider, n'hésitez pas a

nous contacter:
X support@iniu.shop

Vous bénéficierez d'une assistance, d'un remplacement ou d'un remboursement

en temps utile. Nous vous garantissons un service de qualité.
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